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AnHoTanus. J[aHHas CTaThs MOCBSIIEHA PACCMOTPEHHUIO BONPOCA O COCTABICHUH YBEHKHICKO-
aHrmiickoro ciosaps. ClioBaps HpeAcTaBiIseT co00W NepBbIi MOJOOHBIN OMBIT B paMKax COBpPEMEH-
HOW Jiekcukorpaduu. PaccMaTpuBaroTCs JBa OCHOBHBIX 3Tana pabOThl HaJ dBEHKUNCKO-aHTJIMHCKUM
cioBapeMm. [lepBrIii 3Tanm paboTE HOCUT aHATUTHKO-TEOPETHUECKUM XxapakTep. [IpoBeneHo uccienosa-
HUE MOTPEeOHOCTEH aapecaTa — KOHEYHOTO IOJIB30BaTeNs cloBapsl. BTopoil aTam maHHOTO mIpoekTa
MPEACTABISIET CO00M MPaKTUYECKUH dTal JIEKCUKOTpaguiecKkoil paboThl, TO €cTh paboTy Hemocpen-
CTBEHHO CO CIIOBHUKOM.

Abstract. This article deals with the issue of compiling Evenki-English dictionary. The Evenki-
English dictionary has not yet been compiled in modern lexicography. This article discusses two basic
work stages on the Evenki-English dictionary. The first stage is analytical and theoretical. We have also
examined the final user of the dictionary. The second stage of this project is a practical lexicographical
work, i.e. the work with the vocabulary.

KiroueBble clI0Ba: 96eHKU, I6eHKUUCKULL A3bIK, CI0BAPL, IBEHKULLCKO-AHSTUUCKULL CI08APD.
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AKTYAJIBHOCTBb HCCJIeyeMoil mpo0JjeMbl. AKTyaJlbHOCTb COCTaBJIEHUS 3BEHKHHCKO-
AHIJIMICKOrO cjIoBapsi 00yCJIOBJIEHA TEM, YTO B HACTOsILEe BpeMs IOJ00HbBIE CI0OBAPU OTCYT-
CTBYIOT. B HBIHENIHEN cUTyanuu 1J1s BO3POXKACHNS U pa3BUTHUS IBEHKUICKOTO sI3bIKa Ha3pena

" Pa6oTa BbINONHEHA B pamMkax npoekrta Ne 14-14-14005 «CocTapieHne 3BeHKHICKO-aHITIMHCKOTO
cioBaps», puHaHCHpYyeMoro Poccuiickum rymannTapHbeIM HaydHeIM (oHIoM (PTHD)
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HEOOXOAMMOCTh HCIONB30BaHUSI MaKCHMalbHO 3(()EKTUBHBIX METOJIOB €ro COXpaHeHHUs U
nonyiapuzanui. OJHUM K3 3TUX METOIOB SIBJISIETCS COCTABICHHE YBEHKUIHCKO-aHIIMHCKOIO
cJ0Bapsl.

HekoTtopslie TUHTBUCTEI, [1€/1asi aKIEHT UCKIIIOYUTEIBHO HA KOMMYHUKATUBHOM (YHKIINH
A3bIKA, UCXOISIT U3 TOW MO3UIMHU, YTO YEJIOBEK — CYIIECTBO COLIMAIBHOE, U MIO3TOMY HE MOXKET
He o01aTecs, He 0OMeHuBaThCs nHpopManueil. Ha Ham B3risa, Takoid 0JHOCTOPOHHUH MOIXO0.
HE COBCEM OIpaBJaH. Mbl CUNTaEM, YTO B OTHOIIEHMH MUHOPHUTAPHBIX SI3BIKOB B IIEPBYIO OUe-
pellb OpUeHTAIMs Ha KyMYJISTHBHYIO (DYHKLHIO S3bIKa MPEACTABIIETCS Haubosee MepCreKTHB-
HOU. B curyaunu, Korja ecrecTBeHHAs Iepefada, B YaCTHOCTH, YBEHKHHCKOIO SI3bIKa MMEET
TEHJIEHIMIO K MCYE3HOBEHHUIO, AJISl IMHTBUCTA BAXKHO 3aMETUTH JKU3HEHHO BAXKHYIO (YHKLIHIO
A3bIKa — (DYHKLIUIO HAaKOIUICHWS M COXpaHEHHUs MH(QOpMAalUH B CIOBAapHOM COCTaBe S3bIKA.
VImeHHO Takast MO3UIMSA MOKET I03BOJINTh COXPAHUTH SI3BIK U Pa3padoTaTh COOTBETCTBYIOLIYIO
CTPATErHIo €ro PEeBUTAIU3ALNH.

B snoxy rinobanu3anuy MUp CTaHOBUTCS Bce OoJiee CBS3aHHBIM M B3aMMO3aBHCUMBIM. B
rio0anu3upyromemMcsi Mupe 01aronapss MHTEHCHUBHBIM KOHTAKTaM M B3aUMOJCHCTBUSIM MEXKIY
pa3INMYHBIMU KYJIBTYpaMH U S3bIKAMU CTHPAIOTCS MOJIMTHYECKHE U HJICOJIOTHYECKHE TPaHUIIbI.
I'mobGanm3anmsi, ¢ OMHOW CTOPOHBI, BENET K HUBEIMPOBKE STHUYECKUX PAa3NW4Mi, a ¢ APyron
CTOPOHBI, CITIOCOOCTBYET CHHTE3Y JIOKAIBHBIX U TTI00aBHBIX AJIEMEHTOB, YTO B CBOIO OYepellb
MIPUBOAUT K BO3POXKJIEHUIO SI3bIKa U KYJBTYPHI 3THUYECKMX MEHBIIMHCTB. K ToMy ke B HacTo-
AlIee BpeMs COLUAIBHO-?KOHOMHUYECKAasi MapruHalu3alys MaJOYMCICHHbIX HaponoB CeBepa
CTOUT OYeHb OCTpO. [laHHas mpobiieMa MoXeT ObITh pelieHa 0aronaps MOBBINICHUIO CTAaTyca
S3BIKOB 3TUX HApoAoB. TakuM 00pa3oM, CO3JaHHME IBEHKHICKO-aHTIUHCKOTO CIIOBapsS MOXKET
OBITH OJIHOM U3 (POPM COXpaHEHHS IBEHKHICKOTO SI3bIKa U CIIOCOOCTBOBATH MOBBIIICHUIO CaMO-
CO3HAaHMS IBEHKUHCKOTO HApOJa ¥ CTUMYJISIIIMM €r0 COLUAIbHO-3KOHOMUYECKOW aKTUBHOCTH.

Kpome Toro, cornocraBieHue U CpPaBHEHUE S3BIKOBBIX CTPYKTYpP ABYX HEPOICTBEHHBIX SI3bI-
KOB MOKET ITO3BOJIUTH B MEPCIEKTHBE BBISIBUTH YHUBEPCAJIbHBIE CBOMCTBA YEIOBEYECKOrO S3bIKa.

MarepuaJj U MeTOAMKA Hccae0BaHuil. B nepByto ouepenp nepes COCTaBICHUEM IaH-
HOTO cJI0Bapsi OBUIH MTPOAHAIN3UPOBAHBI PyCCKO-IBEHKUICKHE U 3BEHKUICKO-PYyCCKHUE CIIOBAPH,
COCTaBJICHHBIC HAIIMMU OTEYeCTBEHHBIMH UccienoBatensiMu b. B. bomaeipessm [3], I'. M. Ba-
cunesud [5], B. 1. Konecuukooii, O. A. Koncrantunosoi [7] u A. H. Meipeesoii [10]. Mbl
TaKke onupanuch Ha padoty M. M. MaryceBnu «Ouepku cucteMbl QOHEM €pOOrOYEHCKOTO
rOBOpa 3BEHKUHCKOIO s13bIKa HA OCHOBE SKCIEPUMEHTANBHBIX JaHHBIX» [9], KOTOpas coxpaHser
CBOE€ 3HAYCHHUE JJIs1 U3YUYEHHUS] 3BEHKUHCKONW (DOHETHMKH M B HamM IHHU. bbuia m3ydyena pabora
T. E. Auapeeroii [1], npencrapisioimias coOOH MOMBITKY MMOMCKAa aKyCTHYECKUX KOPPEJSTOB
yIapeHus B 3BEeHKUHCKOM si3bIke. Hamu paccMoTpen oOmmii ¢BoJ paBUIl 3BEHKUHCKON rpadu-
k1 ¥ opdorpadun, n3nanneiii B 1958 r. oreuecTBeHHBIMU HccienoBatessiMi B. A. T'opueBckoid,
O. A. KoncrantuaoBoii u B. JI. KonecHukoBoii [6]. DTOT cBOA IpaBHI COXPAHSAET CTATyC HOP-
MaTHBHOTO JOKYMEHTa M II0 CeH JeHb, IOCKOJIbKY 3BEHKHICKas Tpadrka co BpEMEHHU €ro BBI-
X0Jla B CBET HE IOJIBEpPrajach NMepecMoTpy. 3HAUYUTENbHYIO MOMOIIb B COCTABICHUN IBEHKHUM-
CKO-aHIMuUCcKoro cnoBapsi okazanu uccienoBanue O. A. KoHCTaHTHMHOBOM «DBEHKUICKUI
s3pik. DoHernka u mopdonorus» [8] u dyHmameHranbHas Monorpadus b. B. Bonmgsipera
«Mopdonorust 3BeHKHIICKOTO 3bIKa» [4]. [Ipn M3ydeHnn OCHOB TEOPETUYECKON JEKCHUKOTpa-
(UK UCKITIOYUTENBHO BaXKHYIO POJb chirpana pabdora akagemuka JI. B. lepOsr «OmbiT 00meit
Teopun Jiekcukorpadum» [11].

IIpu co3zmanum 1aHHOTO 3BEHKHICKO-aHIIIMHCKOTO CIOBapsl MBI MOJIb30BATIMCH CIIETYOLIH-
MH METO/IaMH HCCIIEIOBAHUS: METOAOM KOMIIOHEHTHOTO aHaJN3a 3HAUYEHUH SI3BIKOBBIX €IMHHUII 1
METO/IOM CEMaHTHYECKOTO TOJIKOBAHHSI, KOTOPBIA HEOOXOANM TIPH BBISIBIEHHH 3HAYEHUH CIIOB.
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Pe3yabTarhl Hcc/ie0BaHUil U UX 00cy:KIeHUue. B HeganekoM mpoIuioM Majo4yUCiIeH-
Hble Hapoasl CeBepa W APKTUKHM BOCTIPHHUMAINCH KaK HOCHUTEIIH apXamdeCKOW OTKUBAIOIIESH
KyJIbTYphl. B pe3ynbrare Takoro OTHOIICHHS ATH HApOAbl MPEBPATHIIMCHL B PalOHAX CBOETO
pacceneHus B HAITMOHAIIBHOE MEHBIITMHCTBO, @ UX CAMOOBITHOE Pa3BUTHE OKA3aIOCh IO CEPh-
€3HOH yrpo3oii. B Hacrosmiee BpeMsi poKaaeTcs HOBasl KOHLEILUS Pa3BUTHA apKTUUYECKUX U
CyOapKTHUECKUX TEPPUTOPHH, MPEayCMATPUBAIONIASI © HOBOS OTHOIICHHE K CAMOOBITHON KYJIb-
Type ceBepHBIX HapomoB. C 3TOH HEIbI0 PEaM3yIOTCS pa3iIuyHbIe MPOTPaMMBI U MPOEKTHI B
MOAJICPXKKY HEMAaTepUaIbHOT0 HaCcTIeAUs MaIOYHCIEHHBIX HapooB Cesepa Poccun.

Pabota Hax maHHBIM 5BEHKHIICKO-aHTIIMACKAM CIIOBApEM OCYIIECTBISETCS B JBA OCHOB-
HBIX 3Tama.

[epBbIii 3Tan pabOTHI HA/l CO3JAaHUEM CIIOBAps HOCUT aHATUTHKO-TEOPETHYCCKUHN Xapak-
Tep. XOTs CIeayeT OTMETUTh, YTO CaMO pa3JelieHHe Ha ATAIbl YCIOBHO, BEb B AEHCTBUTEIBHO-
CTH TPYJ JIEKCUKOTpada Mpearnoiaract TBOPYSCKHUI MOIXO].

Ha sTom 3Tane pabGoThl ObUTM MPOAHAIU3UPOBAHBI PYCCKO-IBEHKUHCKUAE U IBEHKUHCKO-
pyCCKHe CIOBapH, TPYAbl OTEUECTBEHHBIX JIMHIBUCTOB I10 UCCIIEOBaHUIO (DOHETHKH, opdorpa-
¢ur 1 MOpPQOIOTUN IBEHKHHUCKOTo si3bika. ClieyeT OTMETUTh, YTO HOPMBI JIUTEPATypHOTO
S3bIKA JIO CHUX TIOpP OKOHYATEIbHO HE C(HOPMUPOBAHBI, COXPAHAETCS 3HAUMTENbHAS THATCKTHAS
pa3apobneHHocTh. Ho, HeCMOTps Ha 3HAYMTEIBHYIO Pa300IICHHOCTh T'OBOPOB, JTUAJICKTHBIC
pa3uuus He CTOJIb BEJIMKH U HE MPEISITCTBYIOT OOICHUIO SBEHKOB MEX 1y co00H [2].

Hamu takske mpoBeneHO mcciaenoBaHue MOTpeOHOCTel aapecaTa — KOHEYHOTO TOJIh30Ba-
TeNs clioBaps. B HarieM ciy4yae KOHEYHBIM I0JIhb30BaTEIeM pa3pab0oTaHHOTO CIIOBApS SBIISCTCS,
B TIEPBYID OuYepenb, THUO0 3apyOeKHBIH CHEIUATUCT-(DUIONOT, 3aHUMAIOIINICS H3y4YeHHEeM
JBEHKHMICKOIO s3BIKa, THOO OTEUECTBEHHEIN UCCIE0BATEb, BIIAACIONMIA aHTTTHHCKHAM S36IKOM.
CrnoBapb OPHUEHTHPOBAH Ha CIEHUATMCTOB-(DUIOIOIOB, TYHI'YCO-MaHbWKYPOBEIOB, H OKaXeT
HEOIICHUMYIO TIOMOIIh B MCCIIENOBAaHUH IBEHKUICKOTO s3bIKa. [Ipolecc WHTErpanmuy JIOKaih-
HBIX TPAJAMIUNA M COBPEMEHHBIX TCHJCHIIMN MPEIIOJaraeT, YTo 3apyOe)KHBbIC UCCIICAOBATEIIN
TYHTYCO-MaHBPWKYPCKUX HapofoB OyIyT CTPEMHUTHCA OBJANETh S3BIKAMH MAaTOYHCICHHBIX
HapoJOB, B YaCTHOCTH 3BEHKHHCKHM. DTHUYECKHU HW3OJSAIMOHU3M — 3TO MPOoOJIeMa, 4acTo
BCTpCUaromaisca UMCHHO Y MaJIOYMCJICHHBIX HApOJI0B. OIHI/I60'-IHO npeamnojaracTcsa, 4To 3THU-
YECKUH SI3BIK JTOJDKEH M3ydaThCs TONBKO YiIeHAMHU JaHHOW ATHUYECKOW TpymIbl. MBI cunTaem,
YTO A3BIKU MAJIOYHCIICHHBIX HAPOJA0B JOJIKHBI 6BITB JOCTYIIHBIMHU BCEM, KTO XOUCT UX U3YyUaThb.

Bropoii atamm naHHOTO MIPOEKTa MPECTaBIAET COOON MPAKTUIECKUAN ATAIl JTIEKCUKOTpadu-
YeCKOU paboThl, TO €CTh PadOTy HEIIOCPECTBEHHO CO CJIOBHUKOM. UTO KacaeTcs CIIOBHUKA, €T0
COCTaB ONPEACIIACTCS MOTPEOHOCTAMH TOJIb30BATEICH U CONEPKUT HauboJiee pacpOCTpaHECH-
HBIE DBEHKHIICKHE CJIOBA, BKIIOYas W NUANEKTHBIE (opMbl. Hampumep, BcTpedaroTcs Takue
JManeKkTHbie popMbl, kKak |r [ig] n (accurss [ig ve]) sound, yeyra [usu‘ga] n flockofbirds.

CocTaBlIeHHBIA HAMHU 3BEHKUMCKO-aHIIIMUCKUNA CIOBaph HAYMHAETCS C MHCTPYKLHUH, Kak
UM TI0JIb30BaThCsl. B HMHCTPYKIMM [afOTCS COKpaIleHHs, HCIONb3yeMble B cioBape: adj —
adjective; adv — adverb; fig — figurative; n — noun; num — number; pron — pronoun; v —verb u 1. z.

HeobxomumMocTh KUPHIUTHYECKOTO HAMMCAHUS 3BEHKHMCKHUX JIEKCEM OOBSCHSETCS TeM,
YTO COBPEMEHHBIN 3BCHKUICKUI ajiaBUT OCHOBaH Ha kKupwLiuiie. [TockoabKy Mbl pa3paboTaiu
ABEHKUHCKO-aHTIIMHACKUH CIIOBAaph, HAM TIPEACTABISETCS EIeCO00pa3HBIM COXPaHEHNE KUPHUII-
JUYECKOH rpad UKy MpU HAIMCAHUM IBEHKHUICKHX JiekceM. TeM Oosiee B Havase cioBaps mpuia-
Tar0TCs BEHKUHUCKHIA ali()aBUT ¥ PYKOBOJCTBO TIO MPOU3HOIICHUIO 3BEHKUHCKHX TIACHBIX, CO-
IJIacHBIX U qudToHTOB. [IpUBeneM HEKOTOphIe TPUMEPHI U3 IAHHOTO PYKOBOJICTBA!

Vowels:

a — ah like father if stressed; if not, pronounced like “u” as in hut
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e — yeh like yesterday

0 —oh like score

3 —eh like end (also pronounced further down the throat, as if being punched in the stomach)

10 — Yoo like you or Yugoslavia.

Consonants:

6 — b like boy

:k — zh like measure; always hard

i —y like boy

p — r heavily rolled as in Spanish rr in perro

x — kh voiceless velar fricative as in the Scottish loch or German Bach

m — sh like shot; always hard (pronounced with the tip of the tongue further back in the
mouth, almost a retroflex)

m — sh similar to sheet; always soft: unlike m, ux is palatalized, meaning that the tip of
the tongue rests on the back of the lower teeth, and the sh sound is pronounced with the middle
of the tongue.

Diphthongs:

aif — uy as in buy

3ii — ey as in obey

0ii — oy asinboy.

DBEHKUICKHUE CIIOBA B CIIOBAPE UMEIOT aHTIIMUCKYIO TPAHCKPHUIIIHUIO:

adoaykan [abdu‘ka: n] (acc abaykanma [abdu‘ka:nme]) n toy

wITIHMIK [ilten‘mek] prep past, adv incidentally

kamas! [ka‘maja] excl hurry! be quick!

JuBrIMu [livge‘'mi:] v Snow

MmeBy [‘me:vu] adj angry

HagaH [na‘dan] num (accuamanma [na‘danmal) seven

HYHHIT [‘ngu:ngnet] adv direct

cuHyH [ ‘singi] pron (acc cunyusa [ ‘singive]) yours.

Ecnu B andaBuTHOM MOpSIKE CIASAYIOT APYr 3a JPYIOM 3BEHKHICKHE CJIOBA, KOTOPHIE
UMEIOT Pa3IMYHYI0 IPaMMaTHIECKy0 (GopMy, HO Ha PYCCKHUH S3BIK TIEPEBOSATCS OJJUHAKOBO, TO

OHHM IIOMEINAIOTCS PAIOM B CTPOKY, Hanpumep: adya [a‘bul], abyaxaunn [a‘bulkatfin] n lack
[of something], shortage.

Ecin ciioBo ynoTpeGisieTcss TOIbKO B CIOBOCOYETAHMSX WIIM BHE CIOBOCOYETAHHI HE
HO/IIaETCS TIEPEBOJLY, OHO JAeTCsA Ha CBOEM aj(PaBUTHOM MECTE, MOCIIE HErO CTABUTCS JBOETO-
Yue W TPUBOJSTCS COYETAHHS, B KOTOPBIX 3TO CJIOBO YMOTPEOISETCS, HANPUMEDP: YIABIBYH
[ug‘divun]: yrasiBynxyBynuu [ug ‘divun ‘huvunin] n fret saw (for ivory work).

[TpakTHYECKH BO BCEX A3BIKAX MHpPa OOHAPYKUBAETCA ABJIECHHUE JaKyHAPHOCTH. [Ipu u3y-
YEHHWH CJIOBAPHOTO COCTAaBA YBCHKHICKOTO sI3bIKa HEM30EKHO BO3HHUKAET MpobiieMa Tepeiadn
SA3BIKOBBIX JIAKYH H 6e?,3KBHBaJ'IeHTHOI7] JIEKCUKU. MBI UCXOOUM U3 HHHFBOCTpaHOBe}I‘IeCKOﬁ
TO3HIIMH, OPUEHTHPOBAHHON Ha MOHUMAHHE CIENMPUKN YBEHKUHCKOM KYJIBTYpPBI, OTPaYKEHHOM
B A3BIKE. TaK, B TaHHOM CJIOBAp€ OTpPa’XCHbI CJI0OBA-TIOHATHA, OTPAXKArOIUE CHC]_[I/I(bI/IKy SA3BIKO-
BOW KapTHHBI MHpa BEHKHIICKOTO Hapoja, Hampumep, 1Ty [detu’le] — high moss cover in

the woods, mymy [mu’fu] — a puddle in the meadow, xyxaaxu [hu’kelki] — low spot on the
road. DTOT TIACT JIEKCHUKH TIEPEIAETCSA B CJOBAPE TIOCPEACTBOM OITUCATENLHOTO TIEPEBO/IA.
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K CJIOBApI0 TaKiKE IMpuUIaracTcs CIHCOK HanboJIee YacTo HCIOJIb3YCMbIX IBEHKUNCKHUX
CII0BOOOPa30BaTENbHBIX CY(h(HUKCOB. DTO MOMKHO OOJErduTh BOCIPHUATHE CIOBaps 3apyOex-
HBIMH CIiICOuaJIMCTaMU.

Suffix -Byn [-vu:n] helps to form nouns from verb stems with meaning of an instrument

of action: 3puByH [eri‘vu:n] — ashovel, yausyn [ulo‘vu:n] — anoar.
Suffix -raumn [-ga‘tfin] (-raumn [-ge ‘tfin], -rounn [-go‘tfin]) serves to denote likeness
between parts of speech: moraumn [moga‘tfin] — like a tree, similar to tree; MammHaraunn

[mafinaga‘tfin] — similar to car.

Suffix -nbr helps to form relative adjectives from nominal stems: 6upaasi [ ‘biradi] — flu-
vial, aranel [a‘gi:di] adj — taiga.

Suffix -u helps to form ordinal numerals from cardinal numerals stems: mmi [i‘li:] — third,
awiri [di‘gi:] — fourth.

B paspabotanHOii HAMH MOJENTN YBEHKUICKO-aHTIMICKUI CIIOBAph COCTOUT U3 CIIEAYIO-
IHUX OJIOKOB:

1. CupaBounslii MaTepuan (BKIOYas oOuIyr0 WHGOPMAIMIO O CIIOBape, YCIOBHBIE 000-
3Ha4YeHUs, an(aBUT 3BEHKUICKOTO f3bIKA, PYKOBOACTBO IO NPOM3HOLICHHWIO 3BEHKUHCKUX
TJIACHBIX, COTJIACHBIX U TU(PTOHTOB).

2. Kopmyc croBapsi.

3. Cmucok Hambonee ynoTpeOWTENBHBIX 3BEHKHICKHX CIOBOOOPa30BaTENbHBIX Cy(h-
¢buxcos.

TaxuMm 006pa3oM, MbI IOTYUHIIH CIIEAYIOUIYIO COJCPIKATENBHYIO CXeMY CIIOBAPHOM CTaThH.

OcHOBHBIE 30HHI (TUIIBI) HH)OPMALIUH:

1. BxoaHoe cioBO (9BEHKHIiCKas JeKceMa).

1.1. 3arnaBHas opma ciioBa.

1.2. ®onernueckas nHbopMaIws (TPAHCKPUTIIIHS).

2. 30Ha NepeBOIHBIX IKBUBAICHTOB (AHTIIMACKUE JIEKCEMBI).

2.1. TlepeBoHbIC SKBUBAICHTHI HAa aHTIIMHCKOM SI3bIKE (OTAEIBHO JUIS KaXJIOTO y3Yyallb-
HOT'0 3Ha4Y€HHs BXOAHOTO CJIOBA) — 3arjiaBHas ¢popma clioBa.

2.2. 'pammaTryeckas uHpopManus (IPUHAMISKHOCTE K TI'PaMMaTHUYECKOMY KIIACCY
(dacTe peun)).

IIpu cocraBiieHNN JAHHOTO CJIOBapsi Mbl CTPEMWINCH C BO3MOXHOM ITOJIHOTOM OTpa3uTh
JIeKCHYecKoe OOraTCTBO COBPEMEHHOI'O ABEHKHMHUCKOIrO si3bIKa. [lMajekTHas JIeKCHKa AaeTcsl B
TeX Clly4asx, KOrja OHa JIOTOJIHSEeT M oboramaer oOIIuil JeKcHYecKuid (OH/ 3BEHKHUHCKOTO
S3bIKa. YCTapeBIIre CIIOBAa BKIIOUEHBI MOCTOIBKY, MIOCKOJIBKY OHHM BCTPEYAIOTCS B MPOU3BEIL-
HUSIX (DONBKIIOpa U PeYd OTHENbHBIX NPEACTaBUTENEH CTapIIero MOKOJIEHHUs, HallpUMeEp: AI0KI
[‘dyuke] — 1) niice, 2) n ice floe, 3) n hammock; mucukTs [‘misikte] — n piece, slice.

B xauecTBe OCHOBHBIX KpUTECPUCB IIpHU 0T60pe JICKCUYCCKUX €AUHUL CICAYET OTMCTUTH
BaYKHOCTh HWJIM CEMaHTHUYECKYIO IICHHOCTh JICKCEMBI, €€ YIMOTPEOUTEIbHOCTh (YaCTOTHOCTH).
ITpu orGope cOB, BOIIEAIINX B CIOBAPb, IPEACTABISIIOCH PA3yMHBIM PYKOBOACTBOBATHCS KPH-
TEpUEM IeNIeCO00Pa3HOCTH, TO €CTh OTOMPATH TOJBKO T€ SKBUBAICHTHI, KOTOpPbIE C OOJNBIION
BEPOSTHOCTBIO TIOHATOOSATCS TIOJIB30BATEI0, WIIH T€, KOTOPhIE HE3aMEHHMBI.

Hamu Obu1 cOCTaBNeH CIMCOK MEPEBOIHBIX IKBUBAJICHTOB JJISl K&KIOIO 3HAYCHUS SBEH-
KUICKOM JIEKCEMBI ¢ yKa3aHHEM TOro, K KaKOW YacTH peyd oHa oTHocutcs: asmkm [djap ki:],
asmkiTeia [djap ki:tin] — num eighth.
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HecomHenHo, HacTosIeH MpoBepKoil OyaeT HeNOCPeACTBEHHOE HCIIOIb30BaHIE JTAHHOTO
CJIOBapsl pEeaNbHBIMH II0JH30BATEISIMK, KOTOpPBIE CMOTYT BHOCHTH CBOM TIPEUIOKEHHUS TIO
YCTpaHEHHIO HEIOCTATKOB M yCOBEPIIEHCTBOBAHUIO CIOBaps. Tak Kak CIOBaph AJIEKTPOHHEIMH,
TO ero OOHOBIICHHE U BHECEHUE HCIIPABICHUI HE COCTaBUT OOJIBILIOTO TPYa.

Pe3rome. B 3axioueHue ciaenyeT OTMETUTbh, YTO JAHHBIM SBEHKUHCKO-aHTJIMHUCKHANA CI10-
Baphb MPEICTABIIET CO0O0M ciioBaph oO0IeH ekcuku. COCTaBUTENN CTPEMHIIUCH OTPa3UTh MHO-
TOBEKOBOE OOraTCTBO SI3bIKA 3BEHKHUHCKOTO HapoJa W MOJHEE MPEeACTaBUThH JIEKCUKY SBEHKHII-
CKOTO SI3bIKa.

Hacrosmmuit cmoBaps comepxut okoio 2500 cioB. CioBa pacroioXeHsl B a(paBUTHOM
nopsiake. 1o neneBoit ycTaHOBKe cIOBaph HE MMEET aHAJIOTOB KaK 110 CBOEMY IOCTPOEHHUIO, TaK
Y Ha3HAYCHUIO U MOXKET MOCIYXKHTh 00pa3loM MPH CO3AaHUH MOAOOHBIX CIIOBAapel s APYTHX
S3BIKOB MAJIOYHCIICHHBIX HapoaoB CeBepa.

['maBHBIM TIPEMMYIIIECTBOM aHHOTO CIIOBAps SBISAETCS €r0 ABYSA3BIYHOCTH: MOJTHOE H
YETKOE TOJIKOBAHHUE 3HAUYCHUM CJIOB JIa€TCS HAa IBEHKUHCKOM U aHTJIMMCKOM SI3bIKAaX, UTO MOMO-
JKEeT 3apyOeXKHBIM HCCIIEOBATENsIM TOYHEE W Jierde BOCIPHUHUMATH U TIOHUMATh CeMaHTHYe-
CKYIO CTPYKTYPY JAOCTaTOYHO OOJIBIIOTO TUIACTa IEKCUKA IBEHKUHCKOTO S3BIKA.

Heo0xomuMo 0TMETHTB, YTO M3Y4eHHE SI3BIKOB Hapo 0B CeBepa 00yCIOBICHO OOBEKTHB-
HBIMHA TCHACHIUAMN COMaJIbHO-OKOHOMHYECCKOT'O, IMOJIMTUKO-IIPAaBOBOTO, AYXOBHO-
HPAaBCTBEHHOTO Pa3BUTHSA MaJOYHCIECHHBIX HAPOJOB, BO3POXKIACHHUS U COXPAHEHUS WX POJHBIX
SI3BIKOB M CAMOOBITHBIX KyJbTyp. B Pecnybnuke Caxa (SIkyTust) 60nbII0oe BHUMaHHUE yIENsETCS
COLIMAJIBHBIM IMIpOrpaMMaM, HallpaBJICHHBIM Ha IMOBBIIIEHHE KadecTBa *u3HU Ha Ceepe. Pec-
myommka Caxa (SkyTwst) Takke n3BecTHa B Poccru cBoel 3aKOHONATENLHOW 0a30ii B o0macTu
00pa30oBaHMS U TI0 COXPAHEHUIO W PA3BHUTHIO SI3BIKOB, KYJIBTYPHI U JHTEPATYPHl MATOYHCIICH-
HbIX HaponoB CeBepa, Cubupu u JansHero Bocroka Poccuiickoit deneparui.
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